
,ï---(,

:2 ABONNF],ITE\TS.
ll n rx rr,lts, 10 fr.. - PRoYIscE. :r' , 1.:, l.
l:lliANGER f1. t0. plrri 1..1:.::: :: ;':i:è.

Directeur : TItt:(r :ii.L

\ Q--'- 
-

'û.é:-
t ll:l-. - rir,rlurts - I,lll'rmls ln Prii,rc, rl :t:

. . ; iif,r;s lI. I'rrrrlillr. - Llts l'crllrl('s ct ii
l- i'r.n C,,strunc rlc (iucrrc,

llltrÀNGER fr. 10. plus lt-: i:-..:: := ;-ii:è. f : -\;:- - \, . (irrrlurcs. - C)ltrorriquc dcr;ii tltlr'1. - C,,rrnrissir,ris u.r, .1,: ,ie
Directeur: Tllr:lr :?tg .. - i .. - f-n I'rrrs|rit rirrrrs la Sir'rrrr^,\lorcDlr. - Qrrrlrln, s tit'illes C,'n:rin.-i

Li:::r--, .... - iJ0n l)r)ur rrilr: Irois! - Urrc.frlrblo Pcrloltriscct une Firlrl,] iiusie.
Rclrincteuren Chef : llrrcrirs h Grslr. ' I - ::: i':'rl irtt"s' Nouvr:llt:'

s a'v

t--

ADlTI\ISTRATTON.
L(,!lf r rr,l ,lrr \or,l lio. l0?

à Btcrntr,rs.
-{,inir:i-"..' .: ,.'. .\;': t:rtr:-.

No. 3 û. I(j" A N N L E. 10 Juillet lSS0.

IiOS GRA\-1,-RES.

ESa.!-ST-: E\ rRlLRE.

: : -- - -,: :C:. .-.:i I ,l Cl rl ]!'r i'-' j - "

.:.-l :r.-..t,l,1 't:r''t ''i '

,re p:isse le rn:rtin rl.tns lc ,- .:

:-,::i:: i-:.ise rle vill:rqc. On v lcnret'Tlcra al1ssl
, -. ..-.::i-tc q:'ii caril(:térjsc lcs clittérents gl'oill)cs,
e: .es :.:::tudes, si coltfol'lllcs aux clivers âges,
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-Jeennc-h-1olle, qr.le 1.s I'.sy,r'Jnols tl)l)cllerrt

,,Tuana-leJoca," étrit filte 11e I"ertlirrurrl \-, t'oi
c1'Ils1.'rLgne, et femme 11e Philippe-le-iiem, fils t1c

Ilaxirrilien t1'Àutriche et tlc \'Ialie tle Ilotrr-
gogr)e l elle tlonne le jotrr ri Ch:rrles-(]Lrint.

Alant pertltl son él)ollx tprùs (luel(ll1es llrt
néts tle nl:iria{e, ccttc l)ertc l'aliligta tcllcllt'rrt
qu'clie lui ôta I'usegc cle h, rais<.rn. l,a utal-

JE,A\N E-LA.FOLLE.

L-nt- m:rsistrrrle ct lrellc toilc,
ii:r.'tt:urr ut l,uintc 3\'cc vig.lctll',
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he'rreirse princesse accompagua eile-ruêtue la
trensletioa du corps de son mari Ce tsurgos à
Grenade, et dans l'exaltation de sa clouleur,
elle ne fit voyager le convoi funèbre qtle la
nuit, ,,parce que, disairelle, nne veuve, qui a
perclu le soleil cle son ârne, ne cloit s'exPoser
jamais à la lumière clu jour."

La nuit colrn"rence à desccndre sur la terre,
une fi'oirle nuit d'hiver; un vent glacial rient
de s'élever. Le cortège est pret à s€ mettre
en marche et attend le signal du départ.
Jeanne. vêtue de noir, tient son t.il hagartl
arraché sur le cercr:eil qui renferme la dépouille
monelle de son épous, et scruble elle-même
n';-,1.::ienir déjà plus à ce montle tle vivants.

C,'t:e bière, près de laqncllc prie ttrt viettx
nroine, la lueur rorrgeâtre rle <:e fcu, qui pétilte
dans la nuit, cette lbule cle sr-rivants silcncieuse
et nuette, et cette paltvre ve nvc, folle de
doulcur, donneut à la scèrre un cachet d'une
beauté sonrbre, sauvage et mystérieuse.

Jeanne ne recouvra plus jamais la raison ; elle
resta folle jusqu'à sa mort, arrivée en 1555.

LES FEMIUES ET LE SECRET.

Le bonhomme La Fontaine a dit que riert
ire pèse tant qu'un secrct aux femm.'s, mais il
e rjouté impartialement que beaucoup d'hommes
',:ur ressemblent sur ce point.

Quoi ,1u'il en soit, nous voici en présence rl'une
scène oir la neture est prise pour ainsi dire sur
le vif, et il feudrait n'ivoir jamais vu jacasser
m,çstérieusement deur comnrères, pour ne pas
aclurirer i'ceuvre de X'1. Mosler, à part les autres
qualités qu'elle présente.

L'une de ces fe'.nntes, le doigt levé et placé
pr'ès de la bouche, lnontre assez par là qu'il
s'agit bien d'nne chose réchmant la plus pro-
forrdc discrétior). L'autle, les ycr-rx granc'ls ouverts,
les mrins sur les hlnches, écoute aviclemcut.
Quel peut bien être ce fanteux secret ?. . Le
chrmlr est ouvert aux conjectures. lvlais il est
certain que, dans une heure, toujours après uue
scène semblable, ce sera ,rle secret de Polichi-
nelle."

CHEF INDIEN EN COSTUNIE DE GUI'RRE,

Orr sait qu'orr clonne lc nonr d'Indicrrs d'A-
mér'ique aux aborigènes drr nouveau nroncle, et
cela par suite de Ia méltrise géographique des
grar)(ls rravigateurs, qui croyaieut quc le conti-
nent par eux clécouvert n'était qutuue sorte de
plolongement de I'Inde.

l.es Indiens cl'Arrrérique 
- ou ,rpeaux rouges"

-- corllptent encore aujourd'hui, nralgré - les
gnerres d'exterruination dorrt ils ont été I'objet,
nrr assez grand rrorubre de peuplades, divisées en

1-llusieurs grandes farnilles. 'fous, à I'exception
rlcs E,squinaux, ils offreut le nrême calactère
;,h.vsique. La couleur cuivrée, les cheveux plats,
:-aiclcs et noirs, les yeux gris, les ponrurcttes des
joues saillantes sont des traits cornmuns à tous,
Lcs Esquimaux diffèrent des autres Iutliens par
ie teint, la taille plus petite, et la positiou des
i-,:ux qui sout plaés obliquerneut dans leurs
orbites.

Le tribus indiennes de l'Amérique septerrtrio-
n.rle sont répaudues daus la Nouvelle l3retagne,
lcs litats-Unis, sur les borcls du Mississilii, du
l\lissouri. au pied des llonts-Rccheux, au gland-
Lte cles Iisclaves, etc. Elbs vivent principalerrrerri
tlc clrasse et de pêche; plusieurs d'entre elles
sc'nt cncore canniLraies.

l,'hospitrlité est une des qualités tes plus
s:.ill:rntes chez les Intlicns. I )ans toutes 

- 
les

ilibus, l'étranger est reçu avec les 1,1u5 grands
cganls. Sa personne et tout ce qui lui appi.rtient
s()lt choses sacrées.

D.rrrs presque toutes les peuplades indiennes,
ic irevail est le lot exclusif des femmes: celles-
t:i sont regardees comme urre espèce itriérieure.
La pollgamie est génerale; chaque horume a
autant d'épouses qu'il p€ut en faire sLrbsister:
ct dans le ruerieEe Lr volonte de la jcuue fille
n'est jaluais consultée; l'homrue s'atlresse di.
rectenrent aux litren6.

Les Indieus croient géneralement à un Dieu
suprême et à l'inrnrolt.rlité de l'turc. Ils croient

I,'I I,LUSTRATI ON ETIR OPI,]ENNE.

font jamlis cle quartier; leur chet quand il
l).rrt pour une expéclition rililsire, a I'habitude
tie se couvrir de toutes espèces d'ornenetlts,

Il faut noter toutefois que les peuplades qui
vivent près des blancs ont acquis un certain
clégré de civilisation: on trouve chez celles-là
quelque bien-être dans la i'ie matéielie.

Quant aux Indien-. de l'-\rnérique mériclionale,
ils ne diffèrent en a'rcnn t'oinr esser)tiel de leurs
frères du \ord, ni so':r Ie Épport du physique,
ni sous celui des rrlce,:rs, Ces habitudes et de
la religioo.

cj.!.i:nJilt i 'bcrucortl-r cle divinités clu secotrtl
ordre; ils attribuent des pouvoirs surtraturels
aux serpents à sonncttes et ne tucnt atlctln
animrl de cette espèce. Ils rendent cles honr-
mages aux rochers, au soleil, à la lune et à
tout objet erupreint cle majesté. lls n'ont ni
gourernement r,'gulier ni lois; (les cottttuncs,
rigoureuscrnent obselvdes, en tieluent lieu.

A la guerrc ils sont braves et léroces, ils ne

romain, clevenu la proie des clélateurs. l',chu.p.
per à I'infamie, au borrrrc'au par le suicirie,
s'imposait sous 'Iibère, colr)me une loi à toLrs

les patriciens. lin se tlonnant la rnort, orr
échappait au bourreau, aux gémonies; celui
qui mourait avant sa conrlarunation jurirlique,
sarait que ses biens ne scrai;nt pas verrtlus
au pro6t du fisc, que le tlélateur perdr'.rit lc
{ruit de sa délation, que son testament, l'rctc
le plus solennel et celui qui tenait Ie plus rrr
cccur du citoyen romain, serait respccté, exi'-
cuté; enliir, qu'après avoir transrnis son bicn
à sa farnille, il n'a'rrait pas la clouleur en
mourant cle lui légLrer un noir tléshorroré. l)c
là, la cause dr' ces suicitles si frétlucnts , lttr
étonnent profontlemen! ceux qui lisent I'his-
toire sans la colnprendre.

Au rnoyen-â{e, les suicides ont disparu :'quelle époque pourtart fut plus tourrnentée!
Les homrnes cle guerre, les berons, ont partout
substitué la violt:nce au droit: ils règnent sans
conteste, ils ont clroit cle haute et basse jrrstice,
tout cède à leurs caprices; clans les rilles, des
haines irnplacables engendrent des luttes sans
trève ni merci; le sang coule jour et nuitl
cles chaines sont tenduês d'une rue à l'autre;
des nraisons vingt fois Lrrùl['es se relèr'eut à
l'état de lourdes forteresscs en pierre, oir
chacun tente d'assiéger son ennemi ct tle le
réduire par la fanrine... Ceux qui, lassés cle

tant d'injustices et dégottés de tant de forlaits
impunis, veulent se redrer de la luttet ne son-
gerit point à mourir. Comme le Dante, ils
prennent le chemin de I'exil:

A présent, .o*O-.1 
.

Le genre ,rPtooranriie" est eD ce moment
I'objet-d'uD grand engo"iemeDt; on construit des
panoramas partout, p3rtout on eD préPare.
Des sociétés ûnancières se fonnent pour en
doter toutes les capitales du globe.

L'iuvention du lnnoratna date du siède der-
nier et est due d'après les uns à uo Alle-
mand, d'après les autres à un Ecossais. Lon-
dres eo vit un pour la première fois en 1793,
et Peris en r8o+

CHRO\rQUE DEçr DEL-I,

SOUUAIRE.- La per.ersron du se;scom-
mun. - A ['ropos de surcrde; antiqaité et
nro_ren-ige. - Le srrccès du gerrre pSnoramique.

- Brrna;ité de I'ensergrre: rapç,el rie quelques faits
arrciens, - )lort du peilttre irelge \.icror Ecck-
hout, au llaroc. - \'ingt ,Rien de trol,", mis en
rimes. - Plojct de rélbrrue des cartes à jouer
en Prtncel ttn -peu d'cru,lition ir ce srrjet. -Une consultaLiori sur une proluesse de mariage.
Epouseur et épousseteur.

A propos des folies du temps préserrt, un
hornnre fort instruit dans les choses du passé,
s'est livré dernièrement, darrs une réunion dont
je faisais partie, à une petite dissertation qui
m'a vivement frappé et que je me suis efforcé
de graver dans tna tnénroire:

,,Il y avait clans l'antiquité, disait-il, une
puissance éminemrne.nt sociale, qui maintenait
de siècle cn siècle, dans un constant équilibre,
I'intelligencc des peuples, et qui affranchissait
chaque génération nouvelle des aberatlns
les plus grossières <te la gÉoérati@ passée.
L'absurde n'avait qu'un temps.

Cette puissance, tombee en désuétude, pal-
ladiuru gothique des polices humaiues, s'appe-
lait le sens commun.

Il réstrltait de là qne la folie ne vivait que
l'âge d'uu lou, et qu'elle ne s'étendait point
aux âges suivants comnre une contagion trionr-
phante, car la presse n'était pas inventée. Aux
jours où nous rivons, le lirre souvent renrplace
I'homme, et, s'il fait vibrer par hasard une corde
irritable de l'inagination ou du cceur, il devient
thaumaturge et sectaire conme le fou qui I'a
écrit. Depuis Guttemberg, l'astrologie judiciaire
a régné deux siècles, l'alchimie deux sièclcs,
etc, Il n'y en aurait pas eu pour vingt-cinq
ans à Rorne. Il u'y eu aurait pas eu pour cinq
ans du temps de Cicéron, où un livre insensé
n'aurait trouvé ni coPistes, ni acquéreurs.

La publicité ne tnettait en circulation, chez
les anciens, tyue des .ouvrages sournis à une
ccr)sure préalable, et j'ai déjà rromnré le tyrau
qui I'exerçait, cette ceDsure. avcc uue auto-
rité souveraine: - C'étaient le sens conrnun,
la bonne foi, la conscience, la raison unanirne
du peuple, Chez les rnorlerncs, la publicité
verse daus la circLrlatiou un nombre immense
de livres, s:tns exalnen et saDs choix, tout ce
qu'il y a cle bou et d'utile, toLrt ce qu'il y a

tle nrauvais et rle rlangercux, tout ce r1u'il y a

d'inepte et cle ridicule, tout cc r,lui peut servir
à éclairer les horunrcs sur leuls intérêts mo-
l'Aux or.l à les égarer justlu'à la consommation
des âges."

It*

Par l'épiclénrie de su i ci cle s qui court, rappe-
lons quc l:r chosc éteil à pen près inconnue des
Grecs: Soct':rtc buvait trenquillenrent la cigue,
sans son!{e r à rlcvarrccr I'heure de s:r mort. [^e
nranie clu srti<;itie corncitle açec la décadence
universelle ; c'est sous 'l'ibère et sous Néron
que le suicicle s'irnpose en quelque sorte. A
côté de César, qui envoie l'ordre rle mourir à
ceux dorlt il doit héLitcr, :rpp.rr:rit le citoycu

Po';r fa:re 'Jn panoreru représelltant une
riile, un p:r-çs3{ù, I'aniste se plece srtr rttr licu
élevé et peint tous les ol.rjets que lui ollre
I'horizon qui l'entoure, Il est bien plus tlifh'
cile de réprésenter une bataille, par<:c qu'ici
il ne s'agit plus de copier, mais de créer.

L'æuwe 6nie est appliquée au mur d'ttne
salle en forme de rotonde et éclairée par le
haut à l'aide de prodés p3rticuliers. Le
spectateur, plaé sr une pl.;rte'forme au cer)tre
de la construction, se trouve dalrs la mêt-tre

position qu'occupait k peintre en exécutattt
ion traveil. L'ilu.ion qu'il éprouve repose
sur sa position à l'€ard du tableaur.sur le
procédé 

- de peinture et sur la distribution de
la lunrière.

Il faut se féliciter, siaon pour I'art, du moins
pour les artistes, du succès qu'obtiennent les
patrotamas; c'est une carrière nouvele qrri
leur est brusquement ouverte.

Vc,ici, du reste, les noms des peintres belges
qui s'occupent en ce Eoment de panoratnas :

Castellani, Yerlat, ll'auter-r, .{rtan, Cluijsnaar,
Van Luppen, \taa der Outleras.

ta'

Les enseignes devietrrrent batrales, clisait na'
guère uoe feuille parisierrne. Eh uon, puisque
dens les grancles villes, il u'y a plus d'enseignes
dens la vieille acceptatiou du nrot: elles sont
remplacées par des noms prol)res.

F,t pourtarrt les enseigrres ont formé ttrr cha-
pitre anecdotique dens I'histoire, et Parlois
même elles ont fait de la politique.

Ainsi un pâtissier républicain, nonme Le
Roi. après la révolution de juillet, s'avisa tl'ortrer
sa devanture de cet écriteau: ,,Le l{oi fait tles
brioches." Le police saisit la partcarte sé-

ditierrse, reerplrcée par celle-ci : ,,Le Roi fait
toujours cles brioches." - A l'élloque de la
Réforrre, le coudstoire de Genève supllrinra
les emblènres relideux. tels que les angcs, sur
la portc des cebarets. En Angleterru', Crornrvell
supprima les saints, changeartt I'ensei;çne ! ,rA la
Rôue de sair)te Catherine," en celle-ci: ,rl-e
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Chat et te Roo€." En France, la révolution
supprima lcs emblèmes religieux et royaux.
Mais cc smt b des époques de crise. En
temps orduaire et partout à peu près, I'en-
seigne oftait des gaités, solt dans des rébus
ingénient, 5qi1 dans des clessins bizarres, comme
celle des Tmis Lapios, ot\ ces trois espérances
de gibelotæ étaient disposées de telle sorte que
chacune était porwue de ses deux oreilles,
bien que le mbre total des oreille's ftt de
Fois seulement Et ,,la botte pleiue de malice,"
d'où surgissaieot trois têtes: chat, vieille fe me
et renard !

Au æ eocement cle ce siècle, I'enseigne
de la -Cmète" fit furcur oarmi les hôteliers
o pt 

-raretiers: c'cst que i'année r8rr, l'arr
nûE dË ta comète, avait fourni un vin de qualité
crcep*ionnelle cher aux buveurs. {Joe enseigoe
de ce genre portait ce distique:

Cæuss qui dize que le vin fait ds mrl,
C'est encor de fier-z-animal!

la
t

Il vient de mourir au llfaroc un artiste be[e
qui ût honneur à notre Ecole de pÊiDtûre et
Cont nous avons reprocluit plusieurs toiles
renrarquables. Nous voulons parler de Victor
li:ckhouÇ né en r8z4 à Bruxelles, qn'il ha-
bita jusqu'en 186o, époque otr il alla habiter
P:rrir Des intérêts tle famille I'ayant app€lé
a:r \lrroc en 1866, la beauté pittoresque de
ce païs l'engagea à s'y fixer. Depuis lorE il
prit le gerrre oriental et s'appliqua à reodre,
3iec une exactitude parfaite et une grande
entente de couleurs, le ciel lumineux,la nature
ct les types si curieux de ce beau pa1's. Ses
ceuyles soDt presque tontes erl Angleterre et
cn Amérique, achetées par les nombreu! 

^tou-ristes et amateurs qui visitaient 'fanger. C'est
au ûxxnent où il s'apprêtait à revenir en Eu-
rope, qu'il a été emporté par une terible rna-
ladie, un entrax dans la nuque, que le climat
36inin a rendu prompternent rnortel. Il est
decÈdé le rz mai r88o.

t**

Un article fort judicieux, publié dans I'I I I u s-

tration Européenne du ro avril dernier,
soos le titre de Rien de trop, m'a rappelé
qu'un poàc ;tmm erait ooposé de très-
i$s ttrs t cÊllÊ rra;nq une de. plus utilc
de la rie:

Trop de repos nous engourrlit;
Trop de fracas nous etorrrclitl
Trop de froideur est inclolencel
Trop d'aciivité turbulencc;
Trop d'a.mour trouble Ia raison;
Trop de remède est un poison;
Trop de ûnesse est artifice;
Trop de rigueur est cruauté;
Trop d'audace témérité;
Trop d'économie, avarice;
Trop de bien devient un fardeau;

.Trop d'honneurs est un esclavage;
'I'rop de plaisir mène au tombcaul
Trop d'esprit nous porte rlomnrage;
'frop de confiance nous percll
Trop de franchise nous dessertI
Trop de bonté devient faiblesse;
Trop de fierté devient hauteurl
Trcp de complaisaocei bassessel
Trop & politesse, fadeur.

ata
On sait qul ct qn€stion en France de

porter l'e1,onge ÉpuHicaine srrr les cartes à

iner: plus de rois, phrs de reines, plus de
talets; les as seuls resteraieoL

Rappelons ce qui eut lieu à ce sujet sous
la première république :

Sar lia mrrtion de l-abre d'Eglantine et de
I-qris David, Ies rois étaient remplacés par
gll3lre consuls.

Ces quatre consuls étaient : Juni.s Brutus,
pour le 

-cæur; 
Valcrius-Publicola, pour le car-

reau; lfariug pou:' le pique; \tercus-Jrrlliu5
Gcéron, pour le trèfle. Le moiudre jooeur se

uuyait ainsi en pleirre latinité.
Asirons anr dames, je veux dire aur reines,

qui étaient renplacées par des femmcs slmbo
lùpcs: la Lôené, coifrée du bonnetphrygien;

la Loi, année de son glaive éternel; l:Egalité
pouss:urt son niveau au-dessus de tous les points
de l:a terre; la Fraternité, unissant le genre
humain avec I'anneau d'or de I'alliance.

Les valets furent rernplacés par quatre grancls
çnies: Galilée, Gutemberg, Frankliu et Papin.

r: réforme annoncée se réalisera-t-elle ? Qui
vivra jouera.

- Profitons de I'occasion pour faire counaitre
la véritable origine et la signifrcation des cartes
à jouer, 

- 
cai bien cles "renseignemerts erro-

nés oot été publiés r\ cc sujct.
C'est en Italie quc lcs cartes à jouer ont

été trouvées, au qrratolziùrnc siùcle. Darrs
l'origine, elles avaicnt rle scpt lI huit potrcc's
de longuenr; on y voyait un pape, cles cnrpe-
reurs, et les quatre monarchics, tqrri cornbat-
taient les unes cotrtre les autres. Eu r39o, on
inuoduisit le jeu de cartes err France, pour
divertir le roi Charles VI, alors en démence.
La chambre des conrptes passa une somme
considérable pour le jeu qui fut acheté.

Argine, nom de la darue de trèfle, est I'a-
nagramme de Regina; c'était la reine rl''\njou,
femme de Charles VII, à qui Ie peiutre
Jacquemin Gringonneur voulut Céclier les car-
tes qu'il inventa" particulièrement pour Ia cour
de France, dans le siècle suivaut. Rachel,
nom de la dame de carreau, était Agnès
Sorel. La dame de pique, sous le nom de
guerrière Pallas, désignait Jearrne d'Arc, et
Isabeau de Bavière était représentée par la
dame de cæur, sous lc no;u de l'impératrice
Judith, princesse très-galante.'Dans David, qui
est le roi de pique, on reconnait facilement
Charles VlI, persécuté par son père, comme
Dar-id par Satl, et obligé comme lui de se
défendre contre un frls rebelle. Les valets,
Ogier, I^encelot, Lahire et Llector, sont des
personn€es historiques. Les deur prenriers
étaient des héros, ou braves du temps de
Charlemagne; Hector de Gelard et Lahire,
étaieot deux capitaines distingués, sous Charles
YII. Le titre de valet, anciennenrent varlet,
était un gracle qui nrenait à celui de cheva-
lier; les rpatre valets rcprésentaient la no-
blesse. I'outes les autres cartes, clepuis le dix,
désignaient les soldats; les conleurs mêrnes
étaieat des emblênres militaires. Par le cceur
il faut entendre la bravoure; les armes, par lJ
piqrrc et le carreau; enfrrr par le trelfle, le
fourrage qu'un capitaine doit avoir en vue
quand il place son camp. On prétencl aussi
que l'as est le symbol: cles finarrces, qui sont
le neri de La guerre; c'était en effet le uom
d'une mouuaie chez les l{ornaius.

ï
trn avocat clu ballcau de Bruxelles re,oit

hier la visite cl'une denroiselle plus tpc qrr n-
qr.ragéunirc, urise avcc Lreaucourr tle 1rrétcntion,
et (Fli ven&it le consu'tcr à lrrollos cl'une ltro-
messe de rnrtri:.tgc', ltri ccrite pur un jenne
galant qui avait abantlonrré depuis six rnois
notre Calypso suranuée, tlont I'intentiorr était
d'intenter à I'inficlc\le une action en domruriges
et intérets.

L'avocat deruarrtle cornnrunication de la pièce,
Ë,n voici le contenu:

,,Je soussigué m'engage, de la nranière la plus
fornrelle, à époussetel llfllc Auastasie B.
dans le délai de six ruois, à partir du jour où
je signe de tout rlroD c(eur la préseIte Promesse."

- trIademoiselle, vous n'avez donc pas lu?...

- \lais si, ![ousieur I'avocat, plus de vingt
fois.

- Alors, comrnent ce tnot perfr..le a,t-il
échappé à votre attention?.., lt)1rousseter.,.

N'essayons pas de renclre I'effet plorluit par
la révélatior cl'un tour, risible peut-être, - mais
souvcraiuement blâmal.rle !

Ja.rw-r,u-BuuNEUR,

CONNAISS.{NCES USLIELLES DE LA
SI'MAINE.

Pouvoir conserver le lait, ceia cloit
sourire aux ménagc\res. M bicn, il sullit cl'ajoutel

enviton r gramme d'acide borique par litre de
lait, La présence de cet acicle ne peut en
aucune façon être préjudiciable au. lait, et il
le conserve pendaot quatre ou cinq jours, saus
qu'il y ait séparation de la crême, d'une façon
appréciable.

ta
l

Amateurs de roses, sachez qu'un des meil-
leuls engrais pour les rosiers est sans cor::
tredit I'eau provenaut cles lavages darrs lesquels
entre le savon. Cette eau, rlni contient de Ia
potasse en quantité plns ou moins grautle,
augmente la. vigueur de la plante et détruit-les
pucerons qui se trouvent sur les rarneaux. C'est
un engrais très-économique qui, versé deux ou
trois fois par semairre, sous forme d'arrosage,
donne des résultats certains.

ta'

Avez-vous des poules? Voici un procédé pour
les faire couver: placez <larrs le nid, clès que
la poule comrnence à glousser, quelques ,,cÊufs
de porcelaine" que vous aurez fait chauffer
légèreruent, Cette chaleur procluit une sensatiolt
agréable à la poule et le dispose à couver.
Reconrmencez le lendemain et les jours suivants;
trois ou quatre fois sr.rllisent. Vous pouvez alors
placer en toute coDfiauce les ccufs que vous
désirez faire éclore, la couveusc ne les abarr-
donnera pas.

***

Il est souvent clifficile dc la,-cr les étof f es de
laine blanche, sans qu'elles jaunissent: 

- 
Pré-

parez autant de litres de savon que vous en
aurez besoin et délayez dedans une cuilleree
cle farine par litre d'eau. Placez le tout sur le
feu, et remuez constomment afin d'empêcher
que ça ne s'attache au vase. Lorsque cette
espèce de colle est bouillaute, ou à peu Drès,
versez-en la moitié sur l'étoffe, que vous frot-
terez, comme d'orciinaire, dès que la chaleLrr
du liquide le perùettra; rincez ensuitc à l'enu
claire, puis recommerrcez I'opératiou avec lc
reste de la solution, si la propreté n'est lras
suflisante, et terminez en rinç:ant à plusicurs
eaux-

***
J'avais de vieilles gravures et je chcrchais

le rooven de les nettoycr, quand on nr'a inditlui
celui-ci, qui a réussi parfaiternent: - l\,Ies gla-
vures étaieDt jaunies par le tenrps, tachées par
l eau et I'huuriclité, etc.; or, j'ai ramené le pa-
pier à la blancheur la plus conrplète, non l)as
par le vieux procéclé, 

- emploi de I'eau dc
javclle étendue d'e:ru de dsrrx fois sou vo-
lume, 

- 
mais par I'acicle chlorhydrique étcndu

de quinzel fcris sorr volume d'eau. A cet cffet,
je me suis scrvi cl'une cuvette toute plate <larrs
laquelle j'ai nris la gravure bicn à plat, et j'ai
velsé le liquicle dessus, cle façon à ce qu'il
baiguât bien la feuille. 

- 
Lorsque le papier

sera reclevenu blanc, il faudra bien laver à I'eau
pr.rre afin d'élirniner toute trace cl'acide et faire
séchcr la gravure darrs des feuilles de buvarc'l
blanc, sous une presse. 

E.

UN PROSCRIT DANS LA SItrRRA-MORENA.

III'

Ici Andrùs s'arrêta un instant, cornme s'il
était tlop ému pour coutintrer' - ce qui ne fit
que renilre plus avide notre curiosite. ll reprit
enfiu:

- En entendant :épéter par les échos dc
la forêt ce coup de siffiet prolongé et aigu, de
si nanvais augtlre, trous ttous étions arrêtés.

Le cluc de Ségovie tre pouvait s'erupêcher
cle frissonner, malgré toute sa bravoure, €tt
consiclérant sa pauvre petite Rafaela, assise
près de tui suri sotr rnulet, et qu'il soutenlit
endormie sur sotr Lrras gluche.

- 
Andrès, nre denranda t'il à demi-voix, que

raut-il fairc ?

- Gardcr le silence et rester irumobiles,



:t1

monseigneur, lui répondis-ie s':r le méure totr.
Que ce coup de .ifrei so:: :::r sign:rl l)rrti {lc
la terrible ben.le Ce ][-'ir-:.-]c;r:c, c'c5t r]r:rllrclr-
reusement ce ,.i,t:r: ic irc :r.ris tlolrtcr, trrtis
au::i l)ei:-é:re bicn ce :igrrlt. ne notts reg:rrtlc-
t-il r,as. -\tten,loirs.

Une demi-hcure s'écouh, - une tlenri-herrre
qui nous l.rarut plrrs lorrgLre c1n'rrn jorrr, 

- snns
amener aucurr Douv(jl iric:iclent.

L'espoir cor.nrnencrit à fuire battre joyeuse-
ment nos cceurs, ei j'irllais ckruner le conseil
de nous remettre en routc, qLuurtl lc sorl l)ro-
duit par une espèce de trornpe ou de conret à
bouquin retentit bru-1'arument au-clessus <1e nos
té:es, au haut d'urr rocher, ct tut répété par
ci';ulres tronl)es invisiLlts, riui nous semblèrcnt
placecs à nrille pas de rlistance les unes clcs
autrcs.

- Ce sont des geus posés eo éclaireurs, qui

avertissent \fatagente de rrotre préscncc, dis-je
au noble pro5crit. \ Lrl tbute, que nor.ls ne
so)'ons décour-cris, et je ne vois malheurense-
nlrnt Sucur) rnovcn de salut.

- l)o-rr,1'1ei ilerc.pere r encorc ! s'écria An-
torrio, tlui ju,illil'3lors n'aviit l,3s prononcé ulte
scule ltarole: avcc (llr co',lr.i(c ct I'aiile tle Dicu
ne t)o:rvons-norrs l)ls éch.ip',er à ce clanqer ?

t,c lieu conilr.r so.ls !: :r,trr cle le l{oche -

\oire , était un dcnle te llcnrcnt étroit, qr'à
lreirre tleux pùrsonirej iro'lvlicnt-cllc:; y passe r
rlc li'ont à chevel. Ce C.lnl: était borclé cle
chaque côté lrar de gigentcs,lues roches noircs,
liolics et lisses comnre du nrrrbre, et clroitcs
colnnre des murailles tirées au cordeau.

- A présent, rite à Ia besogne I s'écria
Autonio; ramrassoos tous les quartiers cle roche
éJrars aulo'.rr rJe nous, et formons-en urre bar-
ricade à l'entree du denlé. -{, i'abri derrière ce

renrpart, il nous sera facile de uous défenclre.

-. - Voilà qui est parlé avec esprit et courage,
dit le duc enthousiasnj, ct cu clcscendant -de

suite de nrulet. l)onc, à I'ouvrage ! C'est Dicu,
mou. enfant, qui t'a inspiré ce projet. . .. la
delniùre ressource qui nous rcstât.

Ncxrs nous nrîmes alors à travailler tous les
tluatre à I'espèce de tortillcation conscillée par
mon hls aclolxif; ruris uous avions beeu nous
hâter et nrultiplir'r nos efforts, le bruit tlcs pas
tles bligancis se teisair cle plLrs en 1;hrs tlisririt:t,
ct il tleçint Licntôt er-ide nt lrour 

-rrorrs, 
tlu'ils

arriveraient &\'alt que nous ellssions élcvé unc
barricacle sufliseute po':lr nous mettre à I'abri.

En effet, un écl:iir illuminant l'horizon norrs
permit d'apercevoir le troupe dc À,Iatagentc,
arrivée à cinrluante pls tout au ltlus cle-uous.

._ H.olà, brigancls i s'ecria le duc de Ségovic,
qui avait dét-rouillé son manteau Dour asscoir

dcssus sa petite Rafaëla. Holà ! brigands, n'avAn-
cez pxs ou nous faisons feu I

- En avant, enfants ! s'dcria pour toute ré.
porrse à cette.sommation une voir forrridablc
qrre je reconous pour celle de \Iatagente lui-
mêure. Err avant !

I-es bauclits obéirent à leur chef, en conti-
n'-rlnt de se diriger ci'un pas rapitle et résolu
\-ers nous.

- Feu ! mes amis, nous (lit le tluc tlc Ségovie.

IV'

Je ne vous raconterai p&s ies détails tlc cc
conrbat si iné<el: {lrt'il vous sulitsc rle s:tvoir
qu'lprùs unc hcur.' tl'une résistlnt'c tklst's1rérée
c't hérolque. n,)ls nous trouvâure s tléporrrvirs
de ruunitions J)or.rr rL'charger uos pistolcts,

lculcrnent, les brisands ignorant ccttc cir-

JtrÀN\D-LÀ-rOLLn, U'.Lntiits tI. l>nÀDILLÂ.

constance ct nous croJ'lltt nricux arntcs et plus
nonrbrcux (lne nous rre l'étiorrs, nrcttaient plus
cle prurlcrrcc <lans lcr.rrs atta(lues et ,re se
jetaient plus sur notrc barricarlc avec le nrênte
achanrement que d'abor([.

I-e duc, terrant son ltistolet dcvenu inutile
cl'une nilin, avlit enionr-é tlc son autre bres
sa l)ruvrc l)ctite lixlaùla qu'il cmbrassait en
sarrglotant.

C'étuit son tlcruier arlieu li sa tlle bic-n-eimee.
(]ulrrrt ù lrr ch:rrm:tnte t-rrflnt, ne conll)renSut

Jr:ts, ttr'i, e i s'rll :i{c, lr lrrriblc l,o.iricri ,lens
latlircllc l)ous r)ols trour.i<lns, clle s'antrrseit,
inrroccrrttr 

. t:t trenrlrrilJc, à passer sc.s jolics
J)utitcs rlr:rills rl:Llrs l:L rlicvrlrrrc clc son 1rù.rr..
Cc i:rlrlcuu tolt( lrtni nrr riir hirait le ctclii. l_c
vicux sclviterrl l'cll'r.2, jc'tlois !ui rcrrrlrc cttte
jrr:ticc, rre s'ltrrrrclutit Ic- clrci.lrrr tlc ,li..c.iroir
ou'cl) pcltsi.t.llt i.itr sol-t (lui :utcl)(lait srr,r ruiitre

I et sa je':n.'. nrair:e..c; il rrc songeait pls à lui,' oL i.o::: rn:eur tiirc, il vt_r-vait llt rnort si r:cr.-
t3::rÉ. :l lmlulncnte, rlrr'il s'y était r.isignc, ct
q:r'ii a:tenclait. IIais ic plus clésolcr ,lij rrotrs
tous érlit bien Antonio, Il représentait l'inrase
du désespoir.

- JIon cher eufant, lui dis-je, en lui prcnant
la mairr, calmcz-vous. Il est probaLle 'trLre 

l:r
lLre clc votre jeunesse tlésarnreia l.'s l_rrigerrtls,
lorsrlue 

. 
nulls serous tonrbés en Ierrr poirr,rir,

ct qu'ils vor.rs épergneront. Si Dicrr l)cnl)ct
,1u'il cu soit ainsi, n'orrbliez 1;oint tcLit-à-f:r;t
^.\nrlrc\s, votre père a,lorrtil, et lrricz rlucltluclois
pour lDol (lul vals nlo:lirr dn \-ous bcrrisslrrt.

- 
Anclrès, mo'r cher Andrès, uo,,s;,re ,rrô,,r_

rcz pils ! s'écria -\n:onio cn se lrrrit:i;ritlrnt tout
en lû.rrnes daus mts lrras. I)ri rcite, sachez
bicn, mon père,- ciuc l'c'tat oir vous llrc voyez,

j u'cst point causé par l'horreur cle rna 1,<.,sition...



I s.1

ie lt'r' l:r.t r::r:: -i1s.. .. C'est ccllc rlrr rlrrc
âe È:l:-.: :: -= :: i):l!tvtc Pctitc frlic (|ri me
t-.\ I l'r -. r

I-:- 1:.:::s il .e l::sse clioir sLtt' le sr:1, mais

.: :.--".-::t: :'- :: à'cc'-ll)' il s'ét:riir :

- 
r r;-. :-..:-.. . . ()ui, h l'rovitlcrtt:c ltr'rL

l-::: :: r -i'i: -:) nlrj\.ctl poLlf ltotls sfttl\.ci

\-::: :,o.i'*oe é:ait telicmcnt déscspér'éc tlrrc

le fu.:itif .:ccucillit avirlcurent ce faiLlc ct (lcr-
nlcr C:p lir.

- Q.r:l ltlovcn, arl niral,lc cnfant J clcnrr.ntle-
t'il avcc cntl)resselltcnt cr) c:slrvtlnt ses Iartrtcs.

- 
F,coutcz-noi s:Lns ru'inicrromlrre, r'clrrit

^\n:oirio, car les lnolr('r)[s sorrt prc'cirttx. ,\ ttrt
qu3.i: (lc licu,: att lrltrs rle l'entiroit oit trotrs
son'nt'.-s i. lrri'st'nt, sc tr()ur u t:ne c:pùcc (lc

ci:i;-ùic coul,a'u l)rtl rltl;Ltlc s:lltiLrs: ( c: sLlliicls

rES llI,tllr l.rs E't LE 51.( lill'1" o'arttts rI. \losl.|:R.

- 
I'lt lcs brigands vou5 ttlarorlt, ttoble en'

fant, llour se vcn{er tlc votts, s'écria le cltrc

clc Ségor,ic. Non, Ilotr, jc n'acceptc l)as ce
gindrcux -.lLi'ri tlcc.

- {11 111v11i t1e votr': iillc, \Iorrsei:rt)L'rlr, l)Ar-
tr:r, l):lrtcz, reprit Arrtonio ar',.c élrr'r{e. (]Ltlrrrt

:i nroi, nc crrigrrcz rien,...I)iclr rrc m'lbttr'
clonncll 1las.

:\1rrùs uu combat de géni'ro:ité, Antonio

conduiscut tous à la ville; mais I'un d'e nx,
cclrri que vous trollvelcz à voirc garrche. y
mùrrc L.ricn ph:s directcnlent. Vous srrvez. t:ullt.
Arrrltùs. turir rtt..i Li, rr rytte trtoi, 1,tti.,1rt, r irrgt
fois rrotrs l\'or)s li:r.rco'.irlr ces chemius e uscml,lc...
l)lrrlt z rlc :ili:c, l)rrn(r cc setrticr, ct r)c v()lls
alr'It,:z qrlur .. (]rrent i, nro;, une lois cntrc les
rlains rles lrrig:rrlls. ic ::-r'i.t.rli tle gagner le
plus tlc tcllps qLre je pt-.,:.r-r:ii : puis, lorsqu'enfirr

I'enporta ,sur nous, ct noLls nous rlici<lâmes
à yrartir. Cc ne f,i: toulcl-ois tlLr'àprùs I'u.voir
cent fois tcl),.:rclilcr)t ctrtlrt it..e (lllc nOuS trOu-
vânres le forcc tlc nurrr éiui,{ner cle lui.

\'.

Le Drenrier soin d'Antonio, aprcts nott-e tli-
part, I'rt de failc lc plLrs clc bruit qu'il ptt
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pær dooncr à croire aux brigands que de
nombreor défenseurs se tenaient derrière la
barr;caae, prête à les repousser.

- Qoe les cinq hommes placés de front
menrat b genou en terre, aûn que ceux qui
sont derrière puissent tirer par-'dessus leurs
'.g1gs snq les blesser, criait-il, comme s'il dis-

losait d'une troupe nornbreuse. Et guant à
ceur qui ne peuvent, à cause du peu de lar-
geur du défiIé, prendre part au combat, eh
bien ! qu'ils chargent les armes des autres.

Les brigands, trompés par cet heureux stra-
tagème, commencèrent à se consulter entre
eux, pour savoir ce qu'ils avaient à faire.

Après une. discussion qui dura plus d'une
demi-heure, ils se decidèrent à envoyer des
niessagers chargés de réunir tous les petits
poste! qu'ils avaieut dans la Sierra-Morena,
et de leur râmener ce renfort au plus vite.

Les messagers s'éloignèrent aussitôt en om-
rant, mais quelque diligence qu'ils 6sseot' uæ
heure toute entière s'éconlr avant lerr rctrxtr.

. Eofn, si ésigné qu'it. $Ç Antonb n'eo
épronïa pes DdDs trIr violeot battemem de
cceur, lorsqul eotendit h græe rcir de Ma-
tagente s'écrier:

- A présent, ncs s(Errnes ea force, mes
amis; pas d'erclse poor celui qui reculera...-'
Quant à moi, je lui brùlerai la cervelle. Albnn
en avant!

Le. brigandg ercités par leur chef, et sti-
mulés par la pensee qu'ils étaient les plus
forts, se précipitèrent sur la barricade en pous-
sant des cris féroces.

Grande fut leur stupéfaction, vous devez l€
per)ser, quand, au lieu de nombreux ennemis
qu'ils s'attendaient à rencontrer, ils ne trou.
vèreut qu'un jeune gars tout seul....

Ils ne pouvaient revenir de leur surprisc, et
le brave garçon eut toutes les peines du monde
à leur faire accepter la verité, c'est-à-dire qrre,
depuis plus d'une heure et demie, il les tenait
à lui seul eD respect.

Eufrn, lorsqu'ils furent bien persuadés qu'ils
avaient été joués, leur colère ue connlt plus
de bornes; la peine qu'i!: éprpgv3&pt.$i9,rair
perdu Ies dir mille francs de éqp3eqse."Erplr
à celui qui s'emparerait dri duc dc Sqoirie,
jointe à I'humiliation d'avoir envole chercher
des renforts pour corubattre un enlant de
treize ans, les'rendait furieux.

- Misérable ! vociféra I'un d'eu.x en aff
puyaut son poignard sur la poitrine de I'hé,
rolque enfarrt, tu vas rqourir. I

Et le brigarrd altait lui donner le coup de
la mort, lorsque, Matageuæ retiut son bras.

{A icob tin uer.)

QUELQUES VIEII.LES COUTUMgS
BRUXEI.LOISES.

D'après une ancienne fondation faitc à l'é-
glise de St.-Nicolas de Bruxelles, et dont le
cause est inconnue, nous dit Schayes, le pre-
mier octobre, après la célébration d'une messe
solennelle, un honme montait sur la tour de
latlite église, et jetait de là dr.ns la rue plu-
sierrrs sacs de noix.

Cette coutume fut rcmplacée, en 176o, 1-iar
une .distribution d'argent aur pauvres de la
parolSse.

ta'

ll y avait aux Augustins de Bruxelles une
chapelle avec un tableau représentant S, fean
darrs I'huile bouillante. On l'eppelait ,rSt Jean
de kryter" (St Jean le pleurcur). Les nrères
tlont les enfants pleuraient b:aucoup venaient
v laire réciter pa-r un cles nroines l'évangile
sur la tête de leurs nrarlnots. Ajoutons qu'au
preitendu château de César à Louvain, il exis-
trit une chapelle dédiee à saiut Jean, qui
jouissait du méme privilége.

ta'

Jusqu'au commencement du dix-huitièure
siècle, ou voyait le Jeutli-Saint, darrs les égliscs
de Bru-relles, des hommes armés de casqucs ct

de cuirasses et une lance à la main, se tenant
immobiles, penda.t plusieurs heures, à côté
du Saint-Sépulcre.

C'était à titre de pénitence, et cela remontait
très-hauL

tt'

Le samedi qui préédait l'Assomption, nne
graude partie des fixlitrni5 de Bruxelles illu-
minaient leurs maisons. L'eglise du Sablon
restait ouverte de sept à onze heures du soir,
et attirait une foule de monde. L'archevêque
de Malines, eu égard aux abus qui résultaient
de cette dernièré omturDe, la supprin.ra en
r768.

Depuis lors, les batiants de Bruxelles ces-
sèrent lcui illuminatin: il n'y eut que les
boochcrs qui continuèreot opiniâtrement à illu-
miner la boucherie avec des lanternes de pa-
pier ornées de figures gtotesques.

a'a

L'egli-se too -vilage dépendant de la com-
mnne d'[Iccle, celui de Carloo, situé à une
f,cue dc Brorelles, possédait un tableau repré-
sentaut Job sur le fumier, à côté duquel se
teneit sa femme avec un habit troué.

Beaucoup d'habitants de Bruxelles y allaient
en pèlerinage le jour de Ia fête'du saint. A
leur retour, les enfants s'amusaient à jeter de
petits morceaux d'étoffe rouge, enduits de
poix, sur les jupes des femmes, et criaient
lorsque le anorceau y restait attaché: ,rVan
Sint Job!"

Ceci se pratiquait aussi à l'égard de toutes
Ies fennes qui passaient de la porte de Hal
jusqu'à Ia vieille Halle au blé. On ignore éga-
lement I'origine de cette coutume puérile, mais
locale.

t*'

Les Augustins de Bruxelles possédaient dans
leur église une dent de sainte Apolliue à laquelle
le peuple attribuait la vertu de guérir du *l
de dents €n s'en frottant La booche. L'octave
de la fête de cette einte,unc foob omrbreuse
se rendait à cette église-

. 
t*'

Le Yendredi-Saint, le gouverneur-genéral des
Pays-Bas avait coutume de faire grâce à un
criminel condamné à mort, sur le rapport et
la liste présentés par le conseil privé, qui s'as-
semblait à cet effet ce jourJà. Le chancelier
de Brabaut, accompagné du plus jeune des
conseillers, du conseiller fiscal, etc., se ren-
dait à la prison où il faisait comparaitre de-
vant lui tous les prisonuiers et s'informait du
motif de leur emprisonnement ou de leur con-
da:unation.

ttt

Quelques jours avant Ia fête de sairrt Lar'-
,.ù t.i haÉitauts clcs rues avoisinant le ,,ro. '
nastère de ce nont, aujourd'hui disparu, pré-
sentaient une requête aux gouverneurs-géné-
rAux, pour pouvoir prendre un grand arbre
dans la forêt de Soigucs. Cet arbre était
ensuite planté devant Ia chapelle du saint,
laquelle avait reçu de là le surnom de ,,Mei-
boomr" uorn que conserve encore la rue du
Marais.
La coutume de planter des mais et de dan-

ser sous une couronne de feuillage, nous vient
des anciens qui celébraient au mois de mai la
fête de Marnnra.

*r'

Il y avait, au siècle dernier, dans la cour
du palais des gouvcrneurs-généraux, - aujour-
cl'hui le Musée, - une font:rine surmontée
d'une statue de la Vierge, autour de laquelle,
pour être guéris de la 6èvre, lcs hommes fai.
saient fairc s,rpt tours par sept garçons et les
femmes neuf tours par neuf jetrues Êlles. Cette
idée superstitieuse, attachée aux nombres sept
et neuf, nous vient encore des anciæs.

tt
I

A certaine Cate, devant la porte de l'église
du couvent, aujourd'hui hôpital SlPierre, étaient
déposées de grandes cuves renplies d'une eau
qui, d'après la croyance populaire, avait la
vertu de préserver de la coqueluchel la classe
aisée ou bourgeoise en venait boire dans des
verres, et les gens du peuple dans des cornes
de bæuf,

aa
a

Il existait jadis, dans le quartier de Notre-
f)ame-aux-\eiges, une chapelle oir, le 4 rott,
les ouvrières en dentelles allaient prier pour
qne leur ouvr€e ptt, par la protection de la
Vierge, conserver sa blrncheur.' Cette cbapelle fut vendue et démolie sous
la domination française. Pendant qu'on pro-
cédait à cette démolition, le peuple vint as-
saillir les ouvriers, et il fallut un détachernent
de troupes pour les prot€er.

BON POUR UNE FOIS!

Moi, auteur de ce qui va suivre, je suis pris,
depuis quelque temps, d'une aga.çante dén.rarr-
geaison d'écrire. Par malheur, la liste cle sujets
que j'ai jormé.e, est si longue, si lorrgue, que
je ne sais vrarment par quel bout la prendre.

Essayons cependant, et adressons-nous per-
sonnellement au rédacteur en chef de la pu-
blication où j'aspire à me voir imprimé vif;
ce sera un moyen de mieux 6xer son attention
et d'avoir plus de chance d'arriver à mon but.

Donc, M. le Rdacteur en chef, j'étais na.
guère dans une société rraiment ,rbrillante et
nombreuser" d'aprÈ I'expression consacrée
(ceci soit dit sans vouloir me vanter). On y
parla de contes et de conteurs, puis on passa
à I'amour coujugal A cette occasion, on agita
vivement cette gratrde question, cette question
d'un intérêt social si élevé, à savoir: ,rs'il y a
dans lç monde plus de mauvais maris que de
mécùantes feomes"... Terrain brtlant" s'il en
ftr !

Un quioquagénaire, fort obèse, mais en
qui j'avais reconnu un homne imbu des tra-
ditions de I'ancienue galanieric, se constitua
I'avocat cles dames et cita un trait célùbrc
qui 

-À!"r"- 
au"t pio.iàu* iiur", .i qu", Iroi

conséquent, je résunrerai avec une grande briè-
veté:

,,Conrad III, qui avait été élu empereur d'Al-
lenragne en rr38, assiégeait Winsberg, petite
ville du duché de lVurtemberg. Le maitre cle ce
duché, qui avait été un des o1-rposants à l'é-
lection de Conrad, se tenait avec sa femrne
renfermé dans ladite ville. Il en soutint le
siége avec une bravoure hérolque et ne céda
quà la dernière extrémité. L'empereur, irrité,
voulut mettre tout à feu et à sang; cepen-
dant, il frt grâce aux femmes, et leur permit
de sorti: et d'emporter avec elles ,rce qu'eiles
avaient cle plus précieux."

L'épouse du duc profita aussitôt de cette
permission pour sauver les jours de son mari :

elle le prit sur ses épaules- Toutes les femnres
de la ville eo 6rent antta.Dt, et Conrad les vit
sortir ainsi chrrgées, la. duchesse à leur tête.
Il ne put tenir contre un spectacle aussi inté-
ress:rnt, et, cfiant à I'admiration qu'il lui cau-
sait, il 6t grâce aux honunes en faveur des
femm La ville fut sauvée."

Après arrcir entendu cette histoire, les dames
prirent rrn air de triomphe et de satisfaction qui
dut singulièrement flatter le Monsieur obèse.

- 
De bonne foi, dit l'une d'elles, connaissez-

rous, \Iessieurs, dans lrotre pays, quelque ville,
où, cn pareil cas, les maris en fissertt autant ?

Avouez que beaucoup au coûtraire, seraient
charnrés de se débarrasser de leurs femmes,
même au profit des Turcs.

- Nonr répondit uD arocat qui entendait se

constituer I'orateur de notre sexe, non, Mes-
danres: les maris en pa.reil cas, ne manqueraient
pas cl'emporter leurs épouses; et ils seraient
inexcusables d'y nraaqust. Un homme est si
fort, et une femme est si légère !

Pour en 6nir avec cette distussion, quelgu'un
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propos:l te leu antique, le jeu respectable des

,,courmandements" et des,,questions."
J. fos Rci et' j'ordonnai aux l)ames, sous

pciæ dc oo indignation, de déclarer sincère-
rrEnt ce qoe chaorle d'elles ett emporté, ce
qu'elle erlt prefére à tout, si elle avait été clans
Vrnsberg ayec oes bonnes fernures allernrndes.

On fit à. mr question. cles réponscs fort plai-
sultes, qui nws amusèrent jusqu'au monlellt
de la retnite.

Enfrn, j'allei me coucher, la tête remplie de
ces Éponses, de notre dispr.rte, cle l'histoire du
siége, etc; et tout cela procluisit le songe que
vous allez li"e.

Je crus roir une ville, qu'on me dispensera
de mæ; elle était assiégée, et on la serreit
& .i pæq que j'entenclis battre la chamade.
ll'ic b général ennemi ne voulut accorder
d'a.utre capitulation que celle de Winsberg;
c'cst àdire qu'il permit seulement aur femmes
unriées de soltirr. en emportant ce qu'elles
Fourrarent.

I-es portes de la ville s'our.rent doæ tout-à-
coup, et il en sort une longue procession de
femmes, qui se trahtent I'une après l'autre, et
se soutiennent à peine sous les fardeanr qui
les accableut.

Curieux de voir de près ces fardeaux, je me
pdai dens le camp, sur une petite éDrinence.
<È l'oo avait marqué le rendez-vons général des
pone!.rsles-

I-e première avait sur le dos un sac énorme.
r1u'elle mit à terre fort doucenreDt, et asec la
plus grande circonspection; elle l'ouvrit, et je
rn'attendais à en voir sortir sorl mari.. . mais
je ne vis que des porcelaines et des Dagots
dc !e Chine.

I-a seconde parut clans un équipage plus
rclpectable. Cétait une jenne dame qui portait
cmaglosemeot sur ses épaules un grand jeune
b@ fort bien fait. Je louai, j'admirai cc
fodige d'amour coljugal; mais j'eus lieu de
r€rener mcs éloges, quand ie sus qu'on avait
t i.<€ le mad à la maison pour sauver le cousin.

l: troisième approchait, et je distinguai nn
petit risage sec et ridé, qui se montrait à
tlemi sur son épaule. Pour celui-lù, je ne doutai
point que ce ne ftt Ie maril mais Ia dame,
en le posant à terre, I'appela mon cher Jacco,u nigm: Critait m singe!

h qoil* FÉ rln grc pequ€t de carres
f iE ct h ciryiÈæ rn petit griffon blanc.
f.c Ei dÊ dn ci étrit fort puissant, fort
tçtc, et dle arait très-bien jugé qu'un petit
chicn pèserait moins qu'un gros homme.

l-a femme d'un usurier arriva chargée d'un
sac plein d'or; elle nous dit que son mari
éteit si vieux, et avait si peu de remps à
rirtc' qo'antant valait-il le laisser mourir en

Fir d.* 5a m"is611 I mais que, par amitié
pær hi, elle avait sauvé ce que le pauvre
bornne aimait plus que sa vie.

Une auûe apporta son cher fils, le plus franc
fbertin, disait-on, et le plus mauvais sujet de
la ville assiégée. Cette dame avait un mari
fort bonnête homnre, des frlles ainrables, d'autres
fls uès-bien nés; et elle les abandonuait tous
Ixrûr surver ce vaurien!

tc oe finirais point, si je m'arrêtais à
capter toutes les porteuses, et à inventorier
Es les paquets.

tc æ r,oyais autour de moi que ballots d'é-
t'.f,n dc Uoaeries, de rubans et de tant
d'arrrres cof6rh.|s' qu'il y avait de quoi renr-

flir tætcs b bæfuocs d'une foire.
Une de ccs fæ avait pris sous son bras

uD g106 paqoet dobi€fs de toilette et sur ses
épùles son mari, qui n'érit pas fort lourd,
f,'llê marf,he quelque temps dans cet équipage;
nais, se troûvant trop chargée, et désestrÉrant
de sauver les deux fardeaux, elle en li*issa
tmber un. Ce ne furent pas lcs objets de
toilette....

En un mot, avec ce chaos de bagages, je
ne r-is arriver qu'un seul mari. Cétait un sa-
vetier, un mattre comlÈre, qui menait rude-
meDt sa porteuse et ne lui épargDait pas les
talonnades. On nous dit quI l'arait accoutumée
à quelque chose de plos, et qne Cétait à
grands coups de tire-pied qu'il en avait fait
la, meilleure femme du monde.

Je n'ai garde d'oublier une circonstauce sin-
gulière de mon rêve. Je vis de loin une dou-

zaine de femmes qui portaicnt clélicatement
un seul homme. Qui pouvait-il être, cet heureux
mortel? 

- 
On Avance, on le clépose au licu

du rendez-vous et je reconnais.... Bref, ces
dames crurent clevoir me déclarer qu'elles ne le
sauvaient nullement pour lui-même, mais parce
qu'il ecrit dans un journal qui leur plait et s'oc
cupe beaucoup d'elles,

Dcrine si tu perx et choisis si tu l'oses.

Maintenarrt, j'ai firri, Mousieur le Rédacteur
en chef, vous livrant tnon souge pour ce qu'il
Yaut, et, dormant ou veillant, vous offrant I'as-
suraDcc de mes meilleurs sentiments.

Oscen Oscop.

Observation. 
- Nos lectrices pourront

voir, 
- 

par cet article orr cette nrissive, contme
on vgudrq 

- que notre col'resPondant a beau-
coup de prétentiorr au bel esprit, et qu'il ain.re
à plaisanter sur le conrpte. cles femmes et du
mariage, ce qui peut, donner beancoup à
réfléchir à son sujet, Qu'il nous pardorrne en-
core une remarque sur son f:lctum, lequel, à dire
vrai, ne nxu)que pas d'originalité: c'est que
l'histoire qu'il a voulu parodier, est racontée
par des auteurs très-graves et très-véricliques,
qu'elle fait le plus grand honneur au beau sexe,
et que, pour persiffier celui-ci, M. Oscar a dt
recourir à une fiction, à un songe!.,

UI{E FABLE POLONAISE ET UNE FÀBI.I]
RUSSE,

rts DErrx cHlENs (par KrasicLi),

,rD'où vient que tu dors dans la chambrc.
andis que, couché sur la glace, je tremble dc
frdd?-

Ainsi parlait uD chieo enchalné à certain
doguin.

,,Pourquoi I Je vais te dévoiler ce secret,
iui répondit le rnops; c'est que toi tu sers, et
que moi je flatte et divertis."

L'trrFANT rr LE RÀsorR (par Ostolopow).

{f6 cnfint prit un rasoir et commença à se
'aser- A'ssitôt blessé, il jeta un cri. Voilà la
:ûarnan qui accourt (moi j'aurais traité notre
petit drôle...) Mais la maman, loin de lui
edresser le moindre mot, l'embrasse et se
s:gne; seulement elle met le rasoir en mille
nrorceaux.

,,Ecoute-moi, de grâce, rnon cceur, lui dit
alors son époux; il y a dix ans que je m'en
sers, et je te donne ma parole d'honneur qu'il
ne ïn'A pas causé le moindre clorlnrage,"

Dites-uroi donc, est-ce la faute des lumières,
lorsqu'on leur donne une nranvaise rlirection?

I'LEURS PARLANTES.
Nouvelle.

v.

,,Comme vous le savez déjà, - me dit M.
Dumont, - 

je ne suis pas de ce pays, mais du
Nord-Ouest de la France, cle la Normandie.
lvlon nom n'est pas Dumont: mon père était
le comte de Favreux et j'étais son fils unique.

Ma mère mourut en me mettant au moude.
Je me donnai à la carrière des armes. Sorti

de bonne heure de l'école de Saint-Cyr, je
passai deux ans eD Afrique; alors mon père
me rappela: il était souffrant et me demauda
de quitter mon épaulette de sous-lieutenant pour
venir vivre avec lui.

Je rne rendis à ses désirs, et ayant obtenu
ma dén'rission, je revins dans nos terres mener
la vie de gentilhomnre canrpagnard.

Un jour, mon père me conduisit dans un
château du voisinage ciont le propriétaire était
nn de ses vieux amis et possédait deux 6lles
qui revenaient de pension.

A notre retour, mon père me questionna au
sujet de I'impression qu'avait produite sur moi
la vue de ces jennes peÉoDnes.

II m'er)tretint surtout de la cadette et frnit
par me demander si je u'en voutlrais l)rts pour
ma femme. ll ajouta que si j'acceptais, ce serait
La réalisation de son plus beau rêve.

L'atnée se destinait à la vie monastique.
Quoiqu'arrivé à l'fue de vingt-cinq ans, je

n'avais jamais aimé; je ne comptais que de ces
liaisons passagères où le cceur n'est pour rien
et qui ne laissent pas même un souvenir.

Alice de Seron était une belle brune de dix-
huit ans, nature robuste et forte, qui aurait
pu inspirer de I'anrour et était en clroit cl'attirer
I'admiration d'un jeune homme.

]e me rendis donc sans trop cl'hésitation à
la volonté paternelle.

I.e g'arys pas-d'amour pour elle, il est vrai,
mals je n en ayats porr aucune autre et mar-
chai à l'autcl avec une espèce de satisfaction.

I\{ais peu de temps après notre nrariage, je
m'aperçus que nos cceurs n'étaieDt pas faits
pour se comprendre et que nos gotts comme
nos caractères différaient entièrement.

J'étais heureux de vivre en faruille; j'ai-
rnais la vie champêtre, les excursions pitto-
resques auxquelles succédait I'existence tranquille
du foyer: j'étais un peu poète.

Ma femme au contraire recherchait le monde,
l'éclat, le bruit.

Je voulais faire avec elle un voyage en Italie,
visiter cette terre des beaux-arts et du soleil,
cette patrie enrbaumée des orangers et cie la
musique, mais elle refusa, sous prétexte que
c'était enrruyeux, et préiéra le séjour des villes
d'eaux de I'Allemagne avec leurs bruits et lettrs
fêtes. Elle y rencontra d'anciennes amies de
pension, qui I'invitèrent à venir I'hiver à Paris.

Ma femme ne fit plus de bien que je n'eusse
retenu un riche appartement dans la capitale.
Je cédai à regret, et tout I'hiver ne fut qu'une
suite de bals, de spectacles et de soirées.

Au printemps, nous revlnmes à la campagne
où non pète'nous attendaii avec imPatience.

Je retrouvai avec bonheur mes anciennes
habitudcs; et p crus un moment que ma femme
allait partager mes gotts.

J'avais I'espoir d'être bientôt père et je
comptais que la jeune mère remplacerait la
ieuné femnre.' rgft6grl:6gr.:dôilnâ,'rtn ftls; 'mon cher petit
rabt;tç53 etlë liëJit*ttt pp! ratuiter et-prit
une nourrice..flarnâllilè"hlrl*qirelte elle confia
soù- eshn{,r'.àhr Uj port;uir'ieprendre sa vie
d*,plai#€étr€ eiistcnce iftira deux ans.

A cette époque, ,ina fèinme 4it au jour une
frlle, na.pairÉe'l-ooisc,' rtis'cette enfant était
faihled]dréive;'[e]enrÈ'dë vie de la mère
lui avait été fatal, et elle apportait en naissant
un germe funeste.

Si la conduite'de la mère avait été nuisible
à la 6lle,,.la,.naissance de I'enfant fut mortelle
à la nrère.

Ma femme voulut trop tôt se relever pour
assister à des courses, où elle gagna une ma-
ladie qui I'emporta au bout de quelques se-
n'lalnes.

- Mon père la suivit de près, et je restai seul
'avec mon Paul et rna Louise bien'ainrés, aux-

quels je consacrai tous mes soins cle chaque
instant.

Plusieurs années se passèrent ainsi,
Paul faisait son droit et Louise était dans

un pensionnat de Paris. J'allais les voir sou'
sent et ils passaient leurs vacances à la cam-
pagne.- Mon frls était un beau grand garçon de
dix-huit ans et promettait d'être plus tard un
homme de cceur et d'intelligence,

Louise était frèle et délicate; c'était l'enfant
gâtée de la pension. Tout le monde la chérissait.

Elle s'était surtout liée avec une jeune sous'
maltresse qu'elle aimait beaucoup,

Cette jeune 6lle, quoique à peine plus âgée
qu'elle, avait pris auprès de mon enfant le rôle
de mère, et elle le remplissait avec délicatesse
et dévouement.

Quand vinient les vacances du mois d'aott,
Louise me demanda d'inviter son amie à venir
passer ces jours de congé en Norrnandie et de
ie pas b sepa.rer de celle qu'elle aimait tart.

Cômme la- jeune sous-rnaitresse était orphe-
line, elle se ieldit volontiers aux desirs de
mon enfant, à qui je n'avais -garde de rierr
rduser,
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\ols retourni:ue. tlottc totts enscmblc à la
' .Èp:iDe, ei ces jtr:trs tle lelros ct tlc plaisir
' J:urD€ncèrelrt :c'':s les airsPices les plus aurc<a-

-,-i>
VI,

Ross5e, I'emie de rrra ûile, avait dix-huit ans
:- p:ine: .-lle crtait seule au mourie.

L_c:::: '.rire bloncle enfant:i I'air doux et
:--r'c-.:i. au carlctère sympathiclue et oimalrt.

l-lle erait plcine d'atterrtiotrs ponr ma l)ltuvre
r'rallde, à qr,ri clle prodiguait rlille pctits soins.

Ses par:nts, riclrcs intlnstricls, s'étaieut vus
entrainés cl:rns un clésastre finaucier et étaicrrt
nrorts ruinés,

Rosalie, qui à cette époque était en pensiorr
dans I'établissement otr j'avais placé ma 6lle, y
resta comlne sous-rlaltresse. Elle
rr'avait pas d'autre position, pas
d'autre avenir que la carrière de
l'enseignement.

Nos rapports joumeliers me ûreît
connaltre tous les trésors de ce creur
nol'le et généreur, to=tes l<s bontes
de cette â-e douce et dé.ouee.

Souuent, Ior.que notre ie'.;ne mi-
lede reposait, no:s rÏËon-< faire des
pronrenades dans Ies endrois pit-
toresques les pl:rs proches, et jttais
heureux d'entendre lcs esclama-
tions. de jo;e que lais.ai: échrpper
nra jeune compî.gne en prr;sencc de
quelque bean spectacle de la ntture.

\os pelrsées se retrcorrtreient
souvent; nos goûts, nos penchlnts
étrient les rnênres. Je llte ser)tilis
rajeuni à côté de ce f rais printemps.

IMon fils était souvent en course,
en visite. Il y avait surtout un châ-
teau du voisinage qui I'attirait par-
ticulièremeni,

Il appartenait à un cle mes amis,
père d'une charnrante jeune fille.
Je devinai un amonr naissant, et
conrme le caractere de celle qui en
était I'objet mérirait ce noble sen-
timent, je voyais ces promenedes
avec plaisir, cerlain que n:orr fils
trouterait clans cette union ie bon-
heur que je n'avi"is pas rencorrtré
tlans la mienne.

J'étais clonc souvent seul dans la
société de Rosalie et de Louisc.

Un jour, nous nous rendîmes art
bolcl cle I'Océan, spectacle que
n'avait encore admiré aucune des
cleux jeunes filles.

Ce fut une véritable fête l)our
eiles. Louise coureit sur' h .Jigoe
err fi'appant daus ses mains et en

l)oussaût des cris de joie. 'l'out
l'étonnait et la channait, ct le sable
fin de la gr'ève, et les milliers de
coquillages que la mer laisse en se
retirant, et les mouettes effieurant
Ies flots en poussant leurs cris rau-
lues.

Rosalie, grave et sérieuse, plon-
geait ses regards dans I'infini; on
efit dit la statue de la Contempla.
tion.

A la fin, sortant de sa rêverie,
et royant que je la regardais, elle
me prit ia mrirr en me disant:

-.\Ierci ponr ce spectacle graurliose tlue
'rous ru'alez donné d'admirer!

Ses yeus avaient quelque chose d'inspiré.
Au contact de sa main, je rne sentis fris-

souuer; il me semblait qu'un courant électrique
iue traversait la tête et le cceur. Je rr'avais
jamais rien ressenti de senrblable.

\ous restâmes quelques jours au borrl de
l'Océal, ne nous fatiguant pas des spectacles
loujours nouveaux que uous donne la mer.

Les vacances arrivèrent à leur fin, et, après
avoir reconduit les deux an-rjes à lenr pension,
je rcvins seul à la campagne.

Il n.re sembla qu'il y avait urr plus grand
vicle qn'autrefois, quand mes enfants nre quit-
talent.

J'étais triste, inquiet. agité.
t haque objet me rappelait un souvenil cles

vac4Dces.

J'avais beau aller :l la chasse, surveillcr nrcs
ouvrie rs, jc n'a'.'tis plus la même attcntion
qu'autrefois l)our ce que je faisais.

Après être rcsté rêr'eur des heures entières,
je moutais le plLrs artltrrt de mes chevaux et
je faisris rles courses folles dans les bois.

-l'rrimais à revoir les endroits otr nous nous
étions arrêtés rlans les excur.ions que je faisais
avec nla fillc ct son anrie.

J'évitais la société de nes anciens conpa-
gnons de plaisir, et préféreis rester seul avec
mcs pcnsées.

Je saisissais le moindre prétexte llour' rne
lendre à Paris, où ma première visite était
toujours pour la pndon de ma fille, qui venrit
au parloir c:lus€r ar-ec rnoi quelques moments,
en coopagnie dc soo amie.

,;.e,ll;: 
éprouveraient en se quittaDt, Lo[ise

- 
Pourorroi Ros;rlie rrc vitntlrait-clle pas

avec moi ? .. . J'ai encore bien tlcs choses i,
apprendre et j'achèverais molr irrstruction près
de vous, entre tous ceux que j'linrc.

- \-otre r-olonté est ll miculre. llta chère
enfarrt, lui dis-je, et je rcgarclcra'is conunc un
borrlicur poilr nous tous de voir votre anrie
accécler à çotre désir.

- Si je n'écoutais que molr cccur, reltrit
Rosalie, j'accepterais de suite, mais jc ne suis
prs naîtresse de mes actions, et r.nou oncie,
qui cst mor) tuteur, doit être consulté.

- Vous A\'!-z raison, \Iadenroiselle ; voyez
votre oncle et tâchez de le faire passer (lans
notl'e camp.

Vers cette époque, elles eulerrt
quelques jours de congé, et nous
reto'lrnânres à trois au bord de
I'Océan.

Je voyais, arec une triste appré-
hension, ma pxuvre lo':ise pâlir et
s'affaiblir davantage de jour en jour.

Je le fis rcn:lr(luei à se ..petite
nrilmaD," conllne elle nonrnrlit sorr
amie, et je vis qrr'eile rr'.rit eussi
tleviné le motif tle nrcs crlirrtcs.

- Vous êtes rrne pal'tie (lc sa
vie, lui dis-je, et je crains clrre si
vous veniez à lui nranquer, la souf-
france qu'elle en éprouverait ne
lui fût fatale.

A notre retour à Paris, j'eus urr
entretien avec la directrice de la
pension, gui aimait beaucoup nra
fille. EIle fut de notre avis et
écrivit elle-même à I'onclc de liosl-
lie, eu l'assurant que, si cette der-
nière venait à nous quitter, sa place
lui serait toujours conservée à la
pensron.

L'oncle donna son consentement
et, les rac:lnces arrivées, j'installai
les deur amies dags mon petit
domaioe, où ma I ouise paraissait
tout heureuse et semblait renaltre
à la iie.

Hélas I f illusion fut de courte
durée ! Bientôt la rnaladie reprit
son cmpire. La chère enfant jugea
aussi sa position, et parfois, en
me regardant avec des larmes dans
les yeux, elle me disait:

- 
Pauvre petit père, que ferae.

tu lorsque je ne serai plus là!
-Ie me sauvais alors et j'allais

pleurer donr guelque coin écarté,
Il y arait-, au bout d-e mon petit

parc, un rursseau qui le traversait
et doot les lrcrds étaient couverts
de myæotis-

I-ouis€ aimait à se promener de
ce côé et lne rapportait toujours
quelques brrancbes de ces fleurs
qu'elle me donneit err disant:

- 
Tu sis, père, ce que disent

ces belbs petitesfeursbleues ?,,Ne
m'qrbliez pas!" Quaud je t'aurai
qui:té, et que nr rerras ces fleurs,
perrs€ à Eoi, à ta petite Louise qui
t'eime ta.t!"CEDF INDID}I NT- COSTÛUE DE GIJERRE,

Je devinai errfin ce qui se passait en moi:
j'en fus heureux et triste.

llenreux, l)âl'ce que jc lessentais urre émo.
tion qui m'était lestée inconnne jusqu'alors et
qui pour nroi était remplie de charmes.

'I'riste, de cc que cette sensation arriveit
trop tarcl, et que je voyais fleurir à I'autonrne
cles lleurs rlni irour s'éltlnouir denrandent l:s
rayons du lrl'intenll)s et la losée cle mai.

Je scntais que j'avais un cæur : J'aimais I

VII.

Ma fille clevait quitter la pension à la fin
de l'annéc scolaire, et dans les visites que je
lui faisais, il dtxit souvent question de la sé-
paratiolr cles cleux anries.

Un jour que la corrvcrsation était tombée
sur ce sujet, et qu'elles exprinraient le chagrin

Ici, fI. Dumont s'arrêta un instantl des san-
glos étorrfr-aient sa voix et je sentais moi,même
des larrnc-s s'éclrappel cle mes yeux.

- Ces myosotis, les voilà, reprit-il enfiu, en
étendant sa main vers le partel're que j'tvais
rernarqné et qui senrblait un petit coin du ciel
tombé sur la terre. Je n'avais pourtant pxs
besoin cie ces fleurs porlr penser à nion
errfarrt bien-aimée, car son iruage esi toujoul.s
l)rise nte à nres veux ! trlais il me seuiblc
qu'unc paltie de ma chèrc Louise est en clles,
et je crois parfois eutendre colnme dcs voix
sortir cle ces topazes animées et murmu!'er':
,,Petit père, pense à moi, ue nr'oublie pas !"

Je saisis la main de ce malheurenx pùrc et
je la serrai affectueusement; j'étais érnu presquc
autant que lui

Après quelques momeuts cle silence, il con-
ti'ua' 

(A co'tiuuer.)


